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POINTS D’ARTICULATION DES LETTRES 
 

• Pointsd’articulation des lettres 

•  Le point d'articulation d'une lettre est le lieu de phonation 
de celle-ci. 

• En arabe, ce point de sortie se dit makhradj« مخرج», 

•  son pluriel est makhâridj «  مخارج» on notera que sa racine 
est le mot            خرج qui veut dire « il est sorti ». 

 



MAKHARIJI AL HOUROUF 

Maharaj   مخرج 

   Le point de sortie d une lettre 

 



POINTS D’ARTICULATION DES 
LETTRES 

• Ces 17 makhâridj sont regroupés en cinq  05  
principaux lieux de phonation : 

• 1/ AL JAWAF   الجوف      Le vide compris dans la bouche  

•  2/AL HALK  الحلق           La gorge    

• 3/AL-LISÂN    السان         La langue 

• 4/ ACHA-AFATÂNIالشفتان       Les lèvres  

• 5/ AL- KHAYCHOÛM)الخيشوم     Le nez 



 

 
POINTS D’ARTICULATION DES LETTRES 

 
Ces 17 makhâridj sont regroupés en cinq  05  

principaux lieux de phonation : 
 

 

AL HALK   

  الحلق
La  gorge  

 AL JAWAF  
 الجوف 
Le vide 

compris 

dans la 
bouche 

AL-LISÂN    
  السان

La langue 
 

ACHAFATÂNI 

الشفتان        

Les lèvres  

 
ALKHAYCHOM 

 
  الخيشوم
Le nez 





• une astuce pour connaître le point de sortie 
• Il existe une astuce pour connaître le point de sortie –

 précis d’une lettre arabe. Pour cela, il convient de مَخْرَج   
placer une soukoune sur cette lettre et de la faire précéder 
d’un alif/hamza portant une kasra. Par exemple : 

  

•  إقِ     إحِ   إسِ       إِب  



AL JAWAF     الجوف 
ALROUROUF  AL JAWFIA الحروف الجوفية 
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1/ AL JAWAF  الجوف 

c'est l'espace vide à l'intérieur  compris dans la bouche et la gorge 

De cet espace sortent les houroufs 

 de prolongations (al-Hourouf al-madd)   et   Hourouf AL Line  

AL-Hourouf al-maddiyya       الحروف المديةqui sont : 

• Le الفqui forme le son « a » lorsqu'il porte soukoûn et est précédé 
d'une fatha. 

•  Le و  qui forme le son « ou » lorsqu'il porte soukoûn et est précédé 
d'une damma. 

•  Le  ي  qui forme le son « i » lorsqu'il porte soukoûn et est précédé 
d'une kasra. 

 



 

Hourouf Aline  حروف اللين 

 

Sens linguistique de Line : douceur.  

C’est une prononciation avec douceur 
et sans efforts  des lettres  وet ي

lorsqu’elles portent le soukoune et que 
la lettre les précédant porte une fatha.   

 



La voyelle 
longue :   ا 

La voyelle 
longue   :و 

La voyelle  
longue :ي 



REMARQUE : 
 

 

1/Le point de sortie de ces lettres est estimé mais n’est pas 
précisé, elles s’appuient sur le souffle. 

2/On les appelle également al-hourouf al-hawa'iyya               
 الهواء        en référence à l'airالحروف الهوائية               

3/Il faut faire sortir ces trois lettres Alif   الالف wâw و    et yâ    ي       
uniquement de la bouche, le nez n'intervient en aucun cas. 



La gorge  الحلق 
ALHOUROUF AL HALQIA 

 الحروف الحلقية
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LA GORGE  الحلق 
ALROUROUF AL HALQIA الحروف الحلقية 



LA GORGE   ALHLQ   الحلق 

• la gorge, comprend 3 points : 

• le fond de la gorge (aqsâ al-halq), اقصى الحلق 

• Comprend les lettres ء    et ها    
• lemilieu de la gorge  (wasat al-halq), وسط الحلق    

• Comprend les lettres ح         et ع         

• l’entrée de la gorge (adnâ al-halq),ادني الحلق 

• Comprend les lettres et      خ     غ

 

 

 



le fond de la gorge  lemilieu de la gegor l’entrée de la gorge  







Al lissan    la langue       

اللسان       

3 



  
          

 





 

Le Fond de la langue 
aqsâ al-lisân اقصى اللسان   



• Aqsa lissan (fond de la 

langue) : élévation du fond 

de la langue vers la partie 

molle du palais : la lettre ق       

qâf   ق qu'on emphatise 

 (lettre grave). 



Fond de la langue ك        
aqsâ al-lisân      اقصى اللسان 

• le point d'articulation du kâf  ك 
Aqsa lissan (fond de la langue)  

  La fond de la langue en contact avec le  palais superieur  

 (la partie dure) légèrement en dessous du point 
d'articulation du qaf  ق 

(Le eqa  قest plus proche de la gorge alors que  

le kaf   كest plus proche des lèvres) 

 

 



 





 

Le milieu de la langue 
 wast al-lisân  وسط اللسان 



LE MILIEU DE LA LANGUE (WAST 
AL-LISÂN  وسط اللسان 

• Ces lettres arabes sont prononcées ainsi : la partie 
médiane de la langue vient en contact avec le 
palais supérieur. 

 

 

 

 

 

 

 ج ش ي

           Le  yâ  ي en tant que consonne et non en 

tant que voyelle longue 



LES LETTRES DE  LA LANGUE 



 
الله الرحمن الرحيمبسم   

 
 

 46عدد آياتها  - 79سورة  -النازعات سورة •

جُفُ /     6• مَ ترَ  اجِفةَُ يوَ   الرَّ

رَةٌ وَاحِدَةٌ /    13•  فإَِنَّمَا هِيَ زَج 

سَاهَا/    32•  وَال جِباَلَ أرَ 

فإَِنَّ ال جَنَّةَ هِيَ ال مَأ وَى/      41  







دُ  ِ رَبِِّ ال عاَلمَِينَ ال حَم  لِِلََّ  
تعَِينُ وَإِيَّاكَ نعَ بدُُ إِيَّاكَ     نسَ 

يوُلدَ  يلَِد  وَلمَ  لمَ    
أحََدٌ يكَُن لَّهُ كُفوًُا وَلمَ    

 وَتبََّ تبََّت  يدََا أبَِي لهََبٍ •
 



سَدٍ • ن مَّ  فِي جِيدِهَا حَب لٌ مِِّ

 لكَُم  دِينكُُم  وَلِيَ دِينِ •
 



• Avant d’étudier la langue et les différents makharidjs 
situés sur la langue, il est important de connaître les 
noms des dents pour pouvoir situer ces points 
d’articulation des lettres. 





Les deux bords de la langue 
Hafaty  ALISANE  حافتي اللسان 



POINT D’ARTICULATION DE LETTRE 
DHAD    ض 

• L’un des deux cotés de la langue ou les deux en même 
temps 

• s’appuyant sur les molaires supérieures : comprend la lettre 
 ض.

 

• La langue arabe est également appelée « la langue du        
اللغة ض                      du fait que c’est une lettre spécifique à la  

langue arabe et celle qui est la plus difficile à prononcer 





 

ضَى فَ يعُ طِيكَ رَبُّكَ فتَرَ   وَلسََو 

 وَوَجَدَكَ ضَالاا فهََدَى•

سِ وَضُحَاهَا•  وَالشَّم 

• 
 
 
 



POINT D’ARTICULATION DE LETTRE 
LAM    مخرج حرف   ل 

 

 les deux bords du bout de la 
langue jusqu a  le bout de la 
langue    

 s'appuyant contre la muqueuse  
palatine forme le point 
d'articulation 

 de la lettre lam  ل.)  
 





POINT D’ARTICULATION DE LETTRE 
LA LETTRE NOUN       ن 

La pointe de la langue 

(L’extrémité )légèrement en 
dessus du lâm  ل 

 
 s’appuyant sur le palais  

 sur la gencive intérieure juste 

 derrière les dents du haut 

  



POINT D’ARTICULATION DE LETTRE ر     

 La pointe de la langue-sous le point 
d'articulation du Noun  ن    s'appuyant 
contre la muqueuse palatine et faisant 
vibrer le dos de la langue forme le point 
d'articulation du    ر RA . 
 





حيِم  بِسْمِ اِلله الرحمن الرَّ

يْبا   لَا را

يلٍ : ن سِجِِّ ةٍ مِِّ ارا 4تارْمِيهِم بِحِجا  
 





 
 

POINTS D’ARTICULATION DES LETTRES 
   ط   د   ت

 
 
 
 

•L’extrémité de la langue s’appuyant 
sur la racine des incisives 

•supérieures comprend les lettres 

 ت    ط    د    



QUI EST LE PREMIER 

• La lettre –  ت  est la plus avancée et se forme 
exactement au point de rencontre des gencives et 
des dents. 

• La lettre – د  est légèrement en retrait par rapport à ت 

• La lettre –  ط    est derrière la lettre .دL’arrière de la 
langue doit également rencontrer la partie 
supérieure du palais. C’est une lettre épaisse.  
 



رَاكَ مَا ال حُطَمَةُ •  وَمَا أدَ 

• تَ عَليَ هِم  صِرَاطَ  الَّذِينَ أنَ عمَ   
كِينِ عَلىَ طَعاَمِ   ال مِس   

• عمََهُم  مِن  جُوعٍ  
الَّذِي أطَ   



ِ ال عاَلمَِينَ • ِ رَبِّ دُ لِِلََّ  ال حَم 

ينِ • مِ الدِِّ  مَالِكِ يوَ 
•  
  
 



la lettre le plus fort 



POINTS D’ARTICULATION DES 
LETTRES س   ص    ز          

•L’extrémité de la langue se trouvant 
collée aux incisives inférieures 

•comprend les lettres : 

 

 ز  س   ص









قْنااهُمْ ينُفِقوُنا                      زا ا را مِمَّ وا
 مُسْتاهْزِئوُنا 

رِزْقاً لَّكُمْ    

 مُصْلِحُونا •

 



POINTS D’ARTICULATION DES 
LETTRES ث  ظ             ذ   

•  le bout de la langue en connexion avec 

 le bas des incisives supérieurs : le tha (ذ) le 
dhal (ظ) et le (ث).  

 

• Attention ici la langue doit sortir légèrement 
entre les dents 

 



la lettre le plus fort 



 ثمَُّ بعَثَ ناَكُم

ذِبوُنَ   يكَ 

 وَإذِ  قاَلَ 

لمََ   وَإذَِا أظَ 





Ash-shafatân    les lèvres 

 الشفتان 
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 4 / POINTS D’ARTICULATION DES LETTRES  

LES LÈVRES 
 ASH-SHAFATÂN                   الشفتان  



LES LÈVRES 
 ASH-SHAFATÂN                   الشفتان  

• Ash-shafatân (les lèvres) : comprennent 2 points 
d’articulation pour 4 lettres. 

2 points d’articulation   

1 point 
d’articulation 

1 point 
d’articulation 

 م و ف ب



 

 

•La lettre ف  
• qui est prononcée en appuyant l'extrémité 

•  des incisives supérieures sur l'intérieur de la lèvre inférieure 

 

•La lettre و 
• qui est prononcée en arrondissant les lèvres 

•  et élevant le fond de la langue 



La lettre  ب 

qui se prononce en collant 

 les lèvres 

La lettre م 
qui se prononce 

en collant les lèvres et en 

étant accompagnée de la 

rounna (nasillement) 



 

AL- KHAYCHOÛM     LE NEZ       
 الخيشوم
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LA CAVITÉ NASALE –  الخيشوم 

Al khaichoum (la cavité nasale) comprend  

le nasillement 

qui accompagne les lettres  ن et م 





•  Omar ben Al-Khattab 
(  a dit : " Le  (رضي الله عنه
Prophète de Dieu ( صلى الله
 : a dit  (عليه و سلم

•  " Grâce à ce Livre, Dieu 
élèvera des gens et 
abaissera d'autres.   

• إنَّ الله يرفع بهذا الكتابِ أقوامًا ويضعُ 
 آخرين 

 


